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Collectif : Le Chemin des correspondances et le champ poétique. À la mémoire de Michael
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Résumé : La bibliothèque de l’Arsenal conserve deux traductions inédites en vers que José-Maria de
Heredia a composées dans sa jeunesse et qui témoignent de son goût précoce pour l’héroïsme des
anciennes épopées : Le Défi, poème de quarante-quatre vers, daté du 7 octobre 1861, imitant un
poème du Romancero espagnol ; et La Mort de Roland, poème de cinquante-neuf vers, non daté,
adaptation des laisses LXXX à LXXXVI de La Chanson de Roland et fragment probable d’un plus long
poème non retrouvé.
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